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Product Country or group ‘Ceuntries iandicating
(BTN) . maintaining measure: cn intcrest:

sgricultural products Canada Switzerland ~

(a) Descristion:

Teciinical anc aguinistrative gussiions:

Canacian legislation on ihe importation cf agricultural products and customs
clearance procecurcs can have disadvantages TLor the exvorter of preserved foods
&G chocolate ana involve him ir considercble incidentel expenses:

- the smallost details of the metheds of manufacture have to be stated;
- thore cre very strict regulations concerning the text and presentation
of labels; : o :

- in

h the Province of Quebec, the text must be printed, in letters
of the sane s e

in Bnglish and fronch; -~ any text in another language
same size, in English and French;

the regulations concerning the marking of cartons require that an cpproved
text sacll be zrinted even on the outer packing.

.

(v) Comments by other countrics: 3Sec poge 33,

£13

(e} Comments by the countrs ncinteining the measurcs

bl

The regulations voncerning stanCeords of marketling, merking ond lobelling
are applicable vo local products in the same way as to imperted products.
Description of mecthods of manufccturc is only required, in certain cases, for
meat preparations aG preserved meat, at the request of tic hecalth authoritics.
Except in the case of nroducts ncic of meat, pricr approvol of labelling and
packing is not rcauirecd., For the Province of Guebee, where the majorit;: of the
populction is French speaking, all lobcls nust bear = Fronch text in letters of
the same size as the other languages used; for the remainder of Conada the

texts mcy be in French ond/or English and an exect translation is not required.

The reoresentative of Cancde recalled the pert his country had played in the
work of the F.O/WHO Codex .Jlimentarius Commission, and in that of the Codex
Comuittee on Food Labelling, to which Canada was host country.



